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wiefenn.  (BVgl. Deutjches Worterb. Bd. 1V, 1T, 15565). Etymologijd)
aeht dag Wort auf den Namen ded Arzted Hippofrated uriic,

ur Saae vom cwiaen Juden,

,Die Fabel vom ewigent Juden lebt aud) unter unjerm BVolfe.
Sn einer Plunderfammer unter dev Bibliothet zu BVern liegt ein alter
aud ledernen Niemen verfertigter €djuh, dem unter dem Namen der
Sduh ded ewigen Juden von unfern Bauern immer nod) nad-
gefragt wird.” (& J. Kubhn, Volf3lieder und Gedidhte. Vern 1806.
S. 200 fg)

Bajel. PB. Geiger.

Antworten, — Réponses.

Gewefjt (. 31). — Bu diefem Worte {ind 5 Antworten ein-
gegangen.  Alle jtimmen iibevein:

— , Gewejt” ijt eine wvielverbreitete volf3tiimlide Nedensart fitv
paereift”’, ,draufen gewejen”. Ein ,Sewefter” ift einer, der
pie Welt angejdhaut YHat. Prof. G. Tobler, Vern.

— ,@ewejt” ijt miv ohne weiteved verjtandlich. Jn Winterthur
ijt ber Auddrud nod) wblich. ,Eine ift g'wejt* heifst, er hat feine
Crfahrungen gefammelt, weil ev in der Frembde ,geweft” ift. Ob
die aud) jhroddifd) dialeftijch unvidhtige Fovm ,gweft” den Sdmeizer
verfpottet, der, aud bder Frembde heimgefehrt, den Heimatlichen Dialeft
verlernt hat oder Dden ,Scdhwaben”, der in der Sdhweiy ,g'wejt” ijt,
wage i) nicht u entjheiden, GSang unlingjt Hovte i ,ja, ja, de ijt
g’wejt” iiber einen jagen, ,der dad Leben gehovig genoffen Hat,” bevor
ev in den Cheftand trat. Prof. O. Sdulthel, Vern.

— Dad ,gemweft” bei Gotthelf war mir, ohne daf id) inbefjen
auj etwad 2ndered ald mein Spradygefithl mich berufen fonute, tn feiner
Bedeutung nie weifelhaft. IJch empfinde e8 alg , geveift”, , weltfundig”,
yoraugen gewefen”. Vefanntlidh fcheiven fich die Shwaben in ,qfi"-
und in ,gwe(jt)’-Sdwaben.  Wer ,gwe(jt)” fagen gelernt hat, bder
war eben ,draupen’ in Deutjdhland ,qwejt”, Hhatte die Welt gefehen.

Prof. H. Morf, Halenjee.

— ,Gewejt” ijt eine in allen Handwertdtreifen Hblide Bezeid)-
nung der ,in dev Frembe Gewefjten”. 3 wird meift tn etwasd
jpottijhem Sinne gebraudit, 3. B. von Leuten, die mit ihrver Welt-
fenntnid grofitun, und befonderd von {oldhen, die ihren Dialeft mit
halbdeutfchen Brocfen fpicten, eben in der Weife ded Worted , geweft” :
S war in Hamburg gewejt”.



	Zur Sage vom ewigen Juden

